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Краткое сообщение Генерального секретаря о вопросах,
которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности,
и о стадии, достигнутой в рассмотрении этих вопросов

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безо-
пасности Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, находящихся на рассмотрении Совета Безопасности,
содержится в документах S/2005/15 от 25 февраля 2005 года, S/2005/15/Add.20
от 31 мая 2005 года, S/2005/15/Add.21 от 7 июня 2005 года, S/2005/15/Add.27 от
19 июля 2005 года, S/2005/15/Add.29 of 3 августа 2005 года, S/2005/15/Add.36
от 20 сентября 2005 года, S/2005/15/Add.37 от 27 сентября 2005 года и
S/2005/15/Add.41 от 25 октября 2005 года.

В течение недели, закончившейся 24 декабря 2005 года, Совет Безопасно-
сти принял решения по следующим пунктам:

Положение в Африке (см. S/1997/40/Add.38; S/1998/44/Add.15, 16, 21, 37, 38,
46 и 48; S/1999/25/Add.37, 38 и 49; S/2000/40/Add.1 и 4; S/2002/30/Add.4, 20 и
28; S/2004/20/Add.38; см. также S/2000/40/Add.35; S/2001/15/Add.10 и 12; и
S/2004/20/Add.46)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5331-м заседании 19 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил заместителя Генерального
секретаря по гуманитарным вопросам и Координатора чрезвычайной помощи
Яна Эгеланна.

Брифинги председателей вспомогательных органов Совета Безопасности
(см. S/2003/40/Add.51; S/2004/20/Add.51; S/2005/15/Add.16, 28 и 42; см. также
S/2002/30/Add.50)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5332-м заседании 19 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.
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В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил Председателя Комитета Сове-
та Безопасности, учрежденного резолюцией 1533 (2004) по Демократической
Республике Конго, и Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежден-
ного резолюцией 918 (1994) по Руанде, Абдаллу Баали; Председателя Специ-
альной рабочей группы по предупреждению и разрешению конфликтов в Аф-
рике Симона Идоу; Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденно-
го резолюцией 1132 (1997) по Сьерра-Леоне, Роналду Сарденберга; Председа-
теля Рабочей группы Совета Безопасности, учрежденной резолюцией 1566
(2004), и Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолю-
цией 751 (1992) по Сомали, Лауро Баху; Председателя Комитета Совета Безо-
пасности, учрежденного резолюцией 1518 (2003), и Председателя Комитета
Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), Михню Мотока.

Заседание Совета Безопасности с участием стран, предоставляющих вой-
ска для Миссии Организации Объединенных Наций в Сьерра-Леоне, в со-
ответствии с разделами А и B приложения II к резолюции 1353 (2001)
(см. S/2001/15/Add.37; S/2002/30/Add.11 и 37; S/2003/40/Add.11 и 37;
S/2004/20/Add.12 и 37; см. также S/1995/40/Add.47; S/1996/15/Add.6, 11 и 48;
S/1997/40/Add.21, 27, 31, 40 и 45; S/1998/44/Add.8, 11, 15, 20, 22, 28 и 50;
S/1999/25 и Add.1, 9, 18, 22, 32, 41 и 48; S/2000/40/Add.5, 10, 17�19, 24, 26, 28,
30, 32, 35, 37 и 50; S/2001/15/Add.4, 7, 10, 13, 20, 26, 38 и 51; S/2002/30/Add.2,
12, 20, 27, 38 и 48; S/2003/40/Add.12, 28 и 37; S/2004/20/Add.13 и 37; и
S/2005/15/Add.20, 25 и 34)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5333-м (закрытом) заседании, состоявшемся 20 декабря 2005 года, в соответст-
вии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций.

По окончании заседания в соответствии с правилом 55 временных правил
процедуры Совета Безопасности вместо стенографического отчета через по-
средство Генерального секретаря было опубликовано следующее коммюнике:

«20 декабря 2005 года Совет Безопасности во исполнение положений
разделов A и B приложения II к резолюции 1353 (2001) провел при закры-
тых дверях свое 5333-е заседание с участием представителей стран, пре-
доставляющих войска для Миссии Организации Объединенных Наций в
Сьерра-Леоне.

В соответствии с правилом 39 временных правил процедуры Совета
Совет Безопасности и страны, предоставляющие войска, заслушали крат-
кое сообщение Специального представителя Генерального секретаря по
Сьерра-Леоне Дауди Нгелаутва Мвакаваго.

Члены Совета, г-н Мвакаваго и представители участвующих стран,
предоставляющих войска, провели конструктивный обмен мнениями».

Положение в Сьерра-Леоне (см. S/1995/40/Add.47; S/1996/15/Add.6, 11 и 48;
S/1997/40/Add.21, 27, 31, 40 и 45; S/1998/44/Add.8, 11, 15, 20, 22, 28 и 50;
S/1999/25 и Add.1, 9, 18, 22, 32, 41 и 48; S/2000/40/Add.5, 10, 17�19, 24, 26, 28,
30, 32, 35, 37, 43 и 50; S/2001/15/Add.4, 13, 26, 38 и 51; S/2002/30/Add.2, 12, 20,
27, 38 и 48; S/2003/40/Add.12, 28 и 37; S/2004/20/Add.13 и 37;
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S/2005/15/Add.20, 25 и 34; см. также S/2001/15/Add.7, 10, 20 и 37;
S/2002/30/Add.11 и 37; S/2003/40/Add.11 и 37; и S/2004/20/Add.12 и 37)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5334-м заседании 20 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем распоряжении
двадцать седьмой доклад Генерального секретаря о Миссии Организации Объ-
единенных Наций в Сьерра-Леоне (S/2005/777).

Председатель с согласия Совета пригласил представителя Сьерра-Леоне,
по его просьбе, принять участие в рассмотрении этого пункта без права голоса.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета пригласил, в соответст-
вии с правилом 39 временных правил процедуры Совета, Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по Сьерра-Леоне Дауди Мвакаваго.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета прервал заседание в со-
ответствии с правилом 33 временных правил процедуры Совета.

После возобновления заседания Председатель заявил, что после консуль-
таций в Совете он был уполномочен сделать от имени Совета заявление, и за-
читал его текст (текст см. S/PRST/2005/63; будет опубликован в Официальных
отчетах Совета Безопасности,  Резолюции и решения Совета Безопасности,
1 августа 2005 года � 31 июля 2006 года).

Постконфликтное миростроительство (см. S/2005/15/Add.20)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5335-м заседании 20 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

Председатель привлек внимание к проектам резолюций (S/2005/803 и
S/2005/806), которые были представлены Данией и Объединенной Республикой
Танзания.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/803 и принял его единогласно в качестве резолюции 1645 (2005)
(текст см. S/RES/1645 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/806, в ходе которого 13 государств проголосовали за (Алжир, Бе-
нин, Греция, Дания, Китай, Объединенная Республика Танзания, Российская
Федерация, Румыния, Соединенное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Филиппины, Франция и Япония), 2
государства воздержались (Аргентина и Бразилия) и при этом никто не голосо-
вал против, и принял его в качестве резолюции 1646 (2005) (текст
см. S/RES/1646 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Совета
Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Положение в Либерии (см. S/22110/Add.3 и Corr.1; S/23370/Add.18 и 46;
S/25070/Add.12, 23, 32 и 38; S/1994/20/Add.15, 20, 27, 36 и 41; S/1995/40/Add.1,
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14, 25, 36 и 44; S/1996/15/Add.3, 4, 14, 18, 21, 34 и 47; S/1997/40/Add.12, 25 и
30; S/2001/15/Add.10 и 45; S/2002/30/Add.8, 18 и 49; S/2003/40/Add.4, 18, 30,
34, 37 и 51; S/2004/20/Add.10, 22, 24, 37 и 51; S/2005/15/Add.24, 37 и 44;
см. также S/2001/15/Add.7 и 10; S/2003/40/Add.4, 11 и 37; S/2004/20/Add.37; и
S/2005/15/Add.36)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5336-м заседании 20 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем распоряжении
письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюци-
ей 1521 (2003) по Либерии, от 7 декабря 2005 года на имя Председателя Совета
Безопасности (S/2005/745).

Председатель с согласия Совета пригласил представителя Либерии, по ее
просьбе, принять участие в обсуждении без права голоса.

Председатель привлек внимание к проекту резолюции (S/2005/792), кото-
рый был представлен Данией, Румынией, Соединенным Королевством Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенными Штатами Америки, Францией
и Японией.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/792 и принял его единогласно в качестве резолюции 1647 (2005)
(текст см. S/RES/1647 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
(см. S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 и 50; S/2001/15/Add.11-13, 34 и 50;
S/2002/30/Add.7, 8, 10, 12-15, 17, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 и 50; S/2003/40/Add.2,
6, 11, 15, 20, 23, 28, 33, 37, 41, 42, 46 и 49; S/2004/20/Add.2, 7, 11, 12, 16, 20, 25,
28, 32, 37, 40, 42, 46 и 50; и S/2005/15/Add.1, 6, 7, 9, 11, 15, 19, 23, 28, 33, 37, 41
и 47; см. также S/7382, S/7441, S/7452, S/7564, S/7570, S/7596, S/7600, S/7913,
S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502,
S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815,
S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395,
S/9406, S/9427 и Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327,
S/10341, S/10554, S/10557, S/10703, S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4,
S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41, 43, 44 и 50; S/11185/Add.14�16, 21,
42/Rev.1 и 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 и 49; S/11935/Add.2�4, 12, 18�21, 23�
26, 42, 44, 45 и 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42, 43 и 48; S/12520/Add.10, 11, 17,
21, 37, 39, 42, 47 и 48; S/13033/Add.2, 9�11, 16, 19, 21, 23, 25, 28, 29, 33, 34, 47
и 50; S/13737/Add.7, 8, 13�18, 20�22, 24�26, 33, 47 и 50; S/14326/Add.10, 11, 20,
24, 28, 29, 47 и 50; S/14840/Add.1�4, 8, 12, 13, 15, 16, 21�25, 27, 30�33, 37, 42,
45 и 48; S/15560/Add.3, 6, 7, 20, 21, 29�31, 37, 42, 45, 47 и 48; S/16270/Add.6�8,
15, 20, 21, 34, 35, 40 и 47; S/16880/Add.8�10, 15, 20, 21, 36, 40, 41 и 46; S/17725/
Add.2�4, 15, 21, 28, 35, 38, 43 и 47�49; S/18570/Add.2, 21, 30, 47 и 49�51;
S/19420/Add.1�5, 13, 15, 18, 19, 22 и Corr.1, 30, 48 и 50; S/20370/Add.4�6, 12,
16, 21, 22, 26, 30, 32, 34, 37, 44, 46, 47 и 51; S/21100/Add.4, 10, 12, 17, 20, 21,
30, 39, 40, 42, 44, 45 и 47�50; S/22110/Add.4, 12, 20, 21, 30 и 47; S/23370/Add.1,
4, 7, 13, 21, 30, 47 и 50; S/25070/Add.4, 21, 30 и 48; S/1994/20/Add.3, 8, 10, 20,
29 и 47; S/1995/40/Add.4, 8, 18, 19, 21, 29 и 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30, 38 и
47; S/1997/40/Add.4, 9, 11, 21, 30 и 46; S/1998/44/Add.4, 21, 26, 28, 30 и 47;
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S/1999/25/Add.3, 20, 29 и 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 и 47;
S/2001/15/Add.5, 22, 31 и 48; S/2002/30/Add.4, 21, 30 и 50; S/2003/40/Add.4, 25,
30, 40 и 51; S/2004/20/Add.4, 26, 30, 35, 42 и 50; и S/2005/15/Add.3, 6, 13, 16, 17,
22�24, 29, 42, 43 и 49)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5337-м заседании 20 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил заместителя Генерального
секретаря по политическим вопросам Ибрагима Гамбари.

Угрозы международному миру и безопасности, создаваемые террористиче-
скими актами (см. S/2001/15/Add.37, 39 и 46; S/2002/30/Add.2, 15, 25, 39�42,
49 и 50; S/2003/40/Add.2, 6, 7, 13, 18, 29, 30, 33, 41 и 46; S/2004/20/Add.2, 4, 9,
10, 12, 13, 19, 21, 29, 35, 37, 40, 42 и 50; и S/2005/15/Add.2, 26, 29, 30, 39, 43 и
44; см. также S/1998/44/Add.32; и S/2003/40/Add.3)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5338-м заседании 21 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2005/64; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2005 года �
31 июля 2006 года).

Положение на Ближнем Востоке (см. S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048,
S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575,
S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896,
S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 и Corr.1, S/9449,
S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703,
S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33,
41, 43 и 44; S/11185/Add.14�16, 21, 42/Rev.1 и 47; S/11593/ Add.15, 21, 29, 42 и
49; S/11935/Add.21, 42 и 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 и 48; S/12520/Add.10,
11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 и 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 и 50;
S/13737/Add.15, 16, 21, 24�26, 33, 47 и 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47
и 50; S/14840/Add.8, 21�25, 27, 30�33, 37, 42 и 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42,
45, 47 и 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 и 47; S/16880/Add.8�10, 15,
20, 21, 41 и 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 и 47; S/18570/Add.2, 21, 30
и 47; S/19420/Add.2�4, 18, 19, 22 и Corr.1, 30, 48 и 50; S/20370/Add.4, 12, 16, 21,
30, 32, 37, 44, 46, 47 и 51; S/21100/Add.4, 21, 30 и 47; S/22110/Add.4, 21, 30 и
47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 и 47; S/25070/Add.4, 21, 30 и 48; S/1994/20/Add.3,
20, 29 и 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 и 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30 и 47;
S/1997/40/Add.4, 21, 30 и 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 и 47; S/1999/25/Add.3, 20,
29 и 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 и 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 и 48;
S/2002/30/Add.4, 21, 30 и 50; S/2003/40/Add.4, 25, 30 и 51; S/2004/20/Add.4, 26,
30, 35, 42 и 50; и S/2005/15/Add.3, 6, 13, 16, 17, 22�24, 29, 42, 43 и 49; см.
также S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 и 50; S/2001/15/Add.11�13, 34, 47 и 50;
S/2002/30/Add.3, 7, 8, 10, 12-15, 17, 20, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 и 50; S/2003/
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40/Add.2, 3, 6, 11, 15, 20, 23, 25, 28, 29, 33, 37, 40�42, 46 и 49; S/2004/20/ Add.2,
3, 7, 11, 12, 16, 20, 25, 28, 29, 32, 37, 40, 42, 46, 49 и 50; и S/2005/15/Add.1, 7, 9,
11, 15, 19, 28, 33, 37, 41 и 47)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5339-м заседании 21 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в своем распоряжении
доклад Генерального секретаря о Силах Организации Объединенных Наций по
наблюдению за разъединением (S/2005/767).

Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции
(S/2005/801), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете
консультаций.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/801 и принял его единогласно в качестве резолюции 1648 (2005)
(текст см. S/RES/1648 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2005/65; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2005 года �
31 июля 2006 года).

Ситуация в отношении Демократической Республики Конго
(см. S/1997/40/Add.21; S/1998/44/Add.35 и 49; S/1999/25/Add.10, 13, 24, 30, 43,
47 и 49; S/2000/40/Add.3, 7, 16, 17, 19, 21, 23, 30, 33, 40, 47 и 49;
S/2001/15/Add.5, 8, 18, 24, 30, 35, 36, 43, 45, 50 и 51; S/2002/30/Add.4, 8, 11, 20,
22, 23, 29, 31, 32, 36, 41, 42, 44 и 48; S/2003/40/Add.3, 6, 11, 19, 21, 25, 27, 28,
30, 32, 34 и 46; S/2004/20/Add.2, 10, 19, 23, 25, 30, 39 и 49; и S/2005/15/Add.8,
12, 14, 15, 25, 27, 29, 35, 38, 39 и 42; см. также S/1996/15/Add.43�45;
S/1997/40/Add.5, 7, 9, 13, 16 и 17; S/1998/44/Add.28; S/2001/15/Add.42 и 43;
S/2002/30/Add.9, 23 и 37; S/2003/40/Add.22 и 46; S/2004/20/Add.29, 34 и 43; и
S/2005/15/Add.11)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5340-м заседании 21 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

Председатель с согласия Совета пригласил представителя Демократиче-
ской Республики Конго, по его просьбе, принять участие в обсуждении этого
пункта без права голоса.

Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции
(S/2005/810), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете
консультаций.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/810 и принял его единогласно в качестве резолюции 1649 (2005)
(текст см. S/RES/1649 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).
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Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2005/66; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2005 года �
31 июля 2006 года).

Положение в Бурунди (см. S/25070/Add.43 и 46; S/1994/20/Add.29, 33, 41 и 50;
S/1995/40/Add.4, 9, 12 и 34; S/1996/15 и Add.4, 9, 16, 19, 29, 30 и 34;
S/1997/40/Add.21; S/1999/25/Add.44; S/2000/40/Add.2 и 38; S/2001/15/Add.9, 11,
26, 38, 39 и 44�46; S/2002/30/Add.5, 37, 48 и 50; S/2003/40/Add.17, 38, 48 и 51;
S/2004/20/Add.20, 33, 38 и 48; и S/2005/15/Add.10, 20, 21, 23, 24, 34, 37 и 47;
см. также S/2004/20/Add.47)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение данного пункта на своем
5341-м заседании, состоявшемся 21 декабря 2005 года, в соответствии с пони-
манием, достигнутым в ходе ранее проведенных им консультаций, имея в сво-
ем распоряжении пятый доклад Генерального секретаря об Операции Органи-
зации Объединенных Наций в Бурунди (S/2005/728).

Председатель с согласия Совета пригласил представителя Бурунди, по его
просьбе, принять участие в обсуждении этого пункта без права голоса.

Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции
(S/2005/811), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете
консультаций.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/811 и принял его единогласно в качестве резолюции 1650 (2005)
(текст см. S/RES/1650 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Доклады Генерального секретаря по Судану (см. S/2004/20/Add.23, 30, 35,
37, 39, 40, 44, 46 и 49; и S/2005/15/Add.1, 4�6, 9�12, 18, 25, 28, 30, 37, 40 и 49;
см. также S/2003/40/Add.40; и S/2004/20/Add.21 и 43)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5342-м заседании 21 декабря 2005 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

Председатель привлек внимание к тексту проекта резолюции
(S/2005/812), который был подготовлен в ходе ранее проведенных в Совете
консультаций.

Совет Безопасности провел голосование по проекту резолю-
ции S/2005/812 и принял его единогласно в качестве резолюции 1651 (2005)
(текст см. S/RES/1651 (2005); будет опубликован в Официальных отчетах Со-
вета Безопасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа
2005 года � 31 июля 2006 года).

Председатель заявил, что после консультаций в Совете он был уполномо-
чен сделать от имени Совета заявление, и зачитал его текст (текст
см. S/PRST/2005/67; будет опубликован в Официальных отчетах Совета Безо-
пасности, Резолюции и решения Совета Безопасности, 1 августа 2005 года �
31 июля 2006 года).


